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Zmluva o dielo 

uzatvorená v zmysle § 536 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení 

(ďalej len „Zmluva“) 

Zmluvné strany: 

 
Objednávateľ 
 
Sídlo:  
 

  
Mesto Komárno 
 
Nám. gen. Klapku 1, 945 01  Komárno 

IČO: 00306525 
DIČ: 2021035731 
Štatutárny zástupca:  Mgr. Béla Keszegh, primátor mesta 
  
Bankové spojenie: Československá obchodná banka, a.s. 
IBAN: SK19 7500 0000 0040 2940 3178 
Telefón: +421 35/2851 212 
E-mail: info@komarno.sk 

(ďalej len „Objednávateľ“) 
 
Dodávateľ: EMM, spol. s r.o. 

 
Sídlo: Sekurisova 16, 841 02  Bratislava 

IČO: 17316260 
DIČ: 2020316529 
Štatutárny zástupca:  Ing. Jozef Chebeň, konateľ 
  
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 
IBAN:                                                                         SK05 0900 0000 0006 3490 2743 
Spoločnosť zapísaná v OR Okresného súdu XXX, Oddiel: XXX, vložka č. XXX 

 
(ďalej len „Dodávateľ) 

 
PREAMBULA 

1. Objednávateľ je verejným obstarávateľom podľa ustanovenia § 7 ods. 1 písm. b) zákona č. 
343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní”). 

Článok I. 
ZÁKLADNÝ ÚČEL A PREDMET ZMLUVY 

 
1. Predmetom Zmluvy je realizácia diela s názvom „Inventarizácia, klasifikácia a kategorizácia 

informačných aktív, realizácia AR/BIA, riadenie rizík a spracovanie základných 
dokumentov v oblasti informačnej bezpečnosti a kybernetickej bezpečnosti v zmysle 
zákona č. 69/2018 Z.z.“ (ďalej len „dielo“), ktorá je súčasťou zabezpečenia informačnej a 
kybernetickej bezpečnosti Objednávateľa v súlade s projektom „Rozvoj úrovne governance 
a informačnej a kybernetickej bezpečnosti - Komárno”, kód žiadosti o poskytnutie 
nenávratného finančného príspevku OPII-2021/7/16-DOP, ktorý je financovaný z Európskeho 
fondu regionálneho rozvoja v rámci Operačného programu Integrovaná infraštruktúra. 
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2. Predmetom tejto Zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pri zhotovení diela  
v oblasti informačnej bezpečnosti a kybernetickej bezpečnosti, vypracovanie a odovzdanie 
dokumentácie so zámerom zvýšenia informačnej a kybernetickej bezpečnosti Mesta Komárno 
v súlade so špecifikáciou diela podľa bodu 3 tohto článku Zmluvy, ktorá určuje charakteristiku 
diela ako aj s výzvou objednávateľa na predkladanie cenovej ponuky na predmet Zmluvy. 

3. Dodávateľ sa zaväzuje ako predmet plnenia tejto Zmluvy vypracovať a odovzdať 
Objednávateľovi nasledujúcu dokumentáciu: 

Č. Názov dokumentu:  
1.  Stratégia kybernetickej bezpečnosti V štruktúre a v súlade s obsahovými 

požiadavkami podľa prílohy č. 1 vyhlášky č. 
362/2018 Z. z. 

2.  Bezpečnostná politika V obsahovej  štruktúre podľa existujúcej 
prílohy č. 1 vyhlášky č. 362/2018 Z .z 

3.  Smernica pre riadenie informačnej 
bezpečnosti 

V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 
362/2018 Z. z. 

4.  Klasifikácia informácií a kategorizácia sietí a 
informačných systémov a riadenie aktív 

V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 
362/2018 Z. z. 

5.  Smernica výkonu analýzy rizík a analýzy 
dopadov (AR/BIA) 

V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 
362/2018 Z. z. 

6.  Smernice o bezpečnej prevádzke IS a sietí V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 
362/2018 Z. z. 
Bude pokrývať najmä oblasti:  

 bezpečná správa a prevádzka IS a 
sietí,  

 riadenie zmien,  
 riadenie kapacít,  
 riadenie záplat a aktualizácii,  
 zálohovanie dát,  
 posudzovanie technických 

zraniteľnosti,  
 riadenie používateľov a prístupových 

práv, 
 bezpečnostné požiadavky pre 

prístupové práva a účty 
privilegovaných používateľov. 

7.  Smernica o monitorovaní a riešení 
kybernetických bezpečnostných incidentov 

V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 
362/2018 Z. z. 
Vrátane protokolov hlásení aj na NBÚ 

8.  Politika BCM vrátane stratégie obnovy  V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 
362/2018 Z. z. 
 

9.  Bezpečnostný projekt informačného systému Bezpečnostný projekt informačného systému 
podľa 95/2019 Z.z. pre informačné systémy v 
zmysle zákona č. 69/2018 Z.z. 

10.  Vykonanie identifikácie a evidencie 
informačných aktív, IS a sietí mesta. 
 

Výstupom bude evidencia identifikovaných 
informačných aktív a ich základných 
parametrov  

11. Realizácie klasifikácie a kategorizácie nad 
identifikovanými aktívami. 
 

Výstupom bude vykonaná klasifikácia 
a kategorizácia nad aktívami identifikovanými 
v predošlom bode. 

12. Výkon AR/BIA 
 

Výstupom budú identifikované a ohodnotené 
riziká a dopady v rámci výkonu AR/BIA podľa 
jednotnej smernice pre identifikované aktíva 
z predošlého bodu a pre dátovo-procesné 
aktíva (biznis agendy) a IKT zdroje mesta, 
ktoré tieto agendy podporujú. 



 

 

 

 

3 

 

Článok II. 

PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

 

1. Zmluvné strany sú povinné spolupracovať počas realizácie predmetu Zmluvy a vyvinúť 
maximálne úsilie a súčinnosť tak, aby bol predmet Zmluvy zrealizovaný v súlade s touto 
Zmluvou. Objednávateľ je povinný bez zbytočného odkladu písomne informovať Dodávateľa o 
všetkých skutočnostiach, ktoré majú podstatný význam pre uskutočnenie predmetu Zmluvy. 

2. Dodávateľ je pri vykonávaní činností súvisiacich s realizáciou predmetu Zmluvy povinný 
postupovať v súlade s touto Zmluvou, s oprávnenými záujmami Objednávateľa, ktoré 
Dodávateľ pozná alebo s ohľadom na okolnosti prípadu musí poznať, v súlade s potrebnou 
odbornou starostlivosťou, podľa svojich najlepších schopností, v súlade s pokynmi a 
požiadavkami Objednávateľa a s právnymi predpismi platnými a účinnými na území Slovenskej 
republiky.  

3. Dodávateľ je povinný strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným 
tovarom, prácami a službami kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí 
nenávratného finančného príspevku, ktorú má Objednávateľ uzatvorenú s Poskytovateľom 
príspevku, a to oprávnenými osobami, a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. Oprávnené 
osoby na výkon kontroly/auditu/overovania sú: 

a) Poskytovateľ, s ktorým má Objednávateľ uzatvorenú Zmluvu o poskytnutí nenávratného 
finančného príspevku a ním poverené osoby, 

b) Útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu alebo Sprostredkovateľského orgánu a nimi 
poverené osoby, 

c) Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad vládneho auditu, Certifikačný orgán a nimi poverené osoby, 
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a osoby poverené na výkon kontroly/auditu,  
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov, 
f) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov ES, 
g) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až f) v súlade s príslušnými právnymi predpismi 

SR a právnymi aktmi ES. 

4. Dodávateľ je povinný dodržiavať pokyny Objednávateľa, pričom je povinný bezodkladne 
upozorniť na pripadnú nevhodnú povahu pokynov, ak mohol túto nevhodnosť zistiť pri 
vynaložení odbornej starostlivosti, a je povinný postupovať podľa takýchto nevhodných 
pokynov, len ak Objednávateľ napriek upozorneniu zo strany Dodávateľa na nevhodných 
pokynoch písomne trvá. Dodávateľ je povinný upozorniť aj na nevhodnosť, resp. nesprávnosť 
alebo nepresnosť materiálov a informácii poskytnutých Objednávateľovi v rámci spolupráce. 

5. Dodávateľ nie je oprávnený postúpiť na tretiu osobu a ani založiť akékoľvek svoje pohľadávky 
vzniknuté na základe alebo v súvislosti s touto Zmluvou alebo plnením záväzkov podľa tejto 
Zmluvy (ďalej len „pohľadávka zo Zmluvy”). 

6. Dodávateľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o informáciách, ktoré mu Objednávateľ 
poskytol, ako aj o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedel počas realizácie predmetu Zmluvy, a 
to aj po skončení jej platnosti. Dodávateľ sa zaväzuje, že získané informácie a skutočnosti 
nepoužije pre iný účel, ako je uvedený v tejto Zmluve, a to aj po skončení jej platnosti a 
účinnosti. 
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7. V čase uzatvorenia tejto Zmluvy zmluvné strany nepredpokladajú v súvislosti s plnením tejto 
Zmluvy spracúvanie osobných údajov. V prípade, ak kedykoľvek v priebehu plnenia tejto 
Zmluvy bude potrebné, aby Dodávateľ mal k dispozícii osobné údaje Objednávateľa, zmluvné 
strany sa zaväzujú vykonať všetky potrebné úkony viažuce sa k ochrane osobných údajov v 
súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 0 ochrane fyzických osôb 
pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje 
smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a ustanoveniami zákona č. 
18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

8. Zmluvné strany sú pri plnení predmetu Zmluvy povinné poskytnúť si súčinnosť nevyhnutnú pre 
plnenie predmetu Zmluvy, ktorú je možné s prihliadnutím na všetky okolnosti spravodlivo 
požadovať, spočívajúcu najmä v poskytnutí potrebných informácií, materiálov, údajov, 
podkladov, ako i spresnení poskytnutých informácii, údajov a podkladov, a to v primeraných 
lehotách, ktoré len v odôvodnených prípadoch môžu byť kratšie ako 3 (tri) pracovné dni. 

9. V prípade neposkytnutia vzájomnej súčinnosti podľa článku II bod 8., sa trvanie Zmluvy a 
lehoty z nej vyplývajúce primerane predlžujú o čas zodpovedajúci omeškaniu s poskytnutím 
súčinnosti. Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť dôslednú ochranu vstupných a výstupných 
údajov, informácií a materiálov získaných alebo spracovávaných pri plnení svojich záväzkov na 
základe tejto Zmluvy. 

10. Pre účely plnenia zmluvných povinností a pre účely uplatňovania práv a nárokov voči druhej 
strane, ktoré vzniknú zmluvným stranám počas trvania Zmluvy, si zmluvné strany určujú 
kontaktné osoby, ktoré budú konať v mene príslušnej zmluvnej strany, a to:  

Kontaktná osoba za Objednávateľa: 
Meno a priezvisko:  Jozef Suplicz – zmocnenec Objednávateľa pre technické 

rokovanie 
  Tel. č.    035/ 28 51 209 
  E-mail:    jozef.suplicz@komarno.sk 
 
  Kontaktná osoba za Dodávateľa: 

Meno a priezvisko:  Filip Gieci 
Tel. č.:   0908780392 
E-mail:  gieci@emms.k  
 

Zmluvné strany sú povinné vzájomne si oznámiť akúkoľvek zmenu kontaktných osôb písomne 
alebo elektronicky osobe uvedenej v článku II. bod 10., bez potreby zmeny Zmluvy formou 
dodatku. 

11. Zmluvné strany sa zaväzujú aktívne a v dobrej viere navzájom spolupracovať a poskytovať si 
bezodkladne akékoľvek informácie nevyhnutné na riadny výkon práv a plnenie záväzkov 
vznikajúcich z tejto Zmluvy a/alebo ktoré by mohli byť dôležité pre jej riadne plnenie, 
predovšetkým sa zaväzujú oznámiť si všetky: 

a. zmeny tykajúce sa ich právneho statusu - napr. vstup do likvidácie, v zmysle § 67a 
Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov alebo začatie konania podľa zákona 
č. 7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov, 

b. prekážky a skutočnosti, ktoré by mohli spôsobiť omeškanie s plnením, dodatočnú 
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nemožnosť plnenia alebo by odôvodňovali posun lehoty na plnenie. 

Článok III. 
MIESTO, ČAS A SPÔSOB PLNENIA 

1. Dodávateľ sa zaväzuje vyhotoviť a odovzdať dielo a poskytnúť Objednávateľovi ďalšie plnenia 
v súlade s článkom I. ods. 2  a 3 do 90 dní od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy o dielo. 

2. Dodávateľ sa zaväzuje vypracovať a zaslať predmet plnenia v zmysle článku I tejto Zmluvy 
elektronicky na e-mailovú adresu kontaktnej osoby Objednávateľa najneskôr 10 pracovných dní 
pred termínom ukončenia Zmluvy. Objednávateľ sa zaväzuje prípadné námietky uplatniť 
elektronicky na e-mailovú adresu kontaktnej osoby Dodávateľa, a to najneskôr v lehote 5 
pracovných dní odo dňa doručenia dokumentácie. Dodávateľ je povinný namietané vady 
odstrániť v lehote 5 pracovných dní od ich oznámenia, ak sa zmluvné strany nedohodnú na inej 
lehote. 

3. Dodávateľ je zároveň povinný pravidelne informovať Objednávateľa o postupe, priebežne 
konzultovať obsah predmetu plnenia a umožniť Objednávateľovi podieľať sa na jeho realizácii 
za účelom získania pripomienok a spätnej väzby už počas jeho tvorby. V prípade, že 
Objednávateľ vyjadrí nesúhlas s predloženým návrhom predmetu plnenia, bude Objednávateľ 
Dodávateľa bezodkladne informovať o zistených nedostatkoch a návrhoch a odporúčaniach na 
zlepšenie predloženého predmetu plnenia elektronickou formou na e-mailovú adresu kontaktnej 
osoby Dodávateľa. Dodávateľ je povinný bezodkladne odstrániť zistené nedostatky a 
zapracovať vznesené pripomienky a návrhy zo strany Objednávateľa. Finálna verzia predmetu 
plnenia pri odovzdaní musí obsahovať zapracované všetky prípadné pripomienky 
Objednávateľa. 

4. Predmet plnenia podľa článku I tejto Zmluvy vypracovaný Dodávateľom v súlade 
s ustanoveniami tejto Zmluvy, bude odovzdaný Objednávateľovi v jednom originálnom 
vyhotovení na CD, pričom jeho prevzatie bude potvrdené preberacím protokolom, ktorý bude 
podpísaný oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán po zapracovaní vznesených 
pripomienok a odstránení zistených vád podľa bodu 2 a 3 tohto článku. Vypracovanie predmetu 
plnenia podľa tejto Zmluvy sa považuje za riadne vykonané a odovzdané momentom podpísania 
preberacieho protokolu, ktorý tvorí Prílohu č. I tejto Zmluvy. 

Článok IV. 
CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

1. Zmluvná cena diela sa považuje za cenu maximálnu a nemennú, ktorá je platná a záväzná  počas 
celej doby zhotovenia diela až do úplného a riadneho ukončenia diela. Cena diela je určená 
nasledovne:   

Zmluvná cena bez DPH  56.900,00 EUR   

Sadzba 20 % DPH 11.380,00 EUR 

Zmluvná cena s DPH 68.280,00 EUR    

(slovom šesťdesiatosemtisícdvestoosemdesiat eur  0 centov) 
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2. Zmluvná cena určená podľa článku IV, odsek 1 tejto zmluvy je podložená cenovou ponukou 
Dodávateľa. V zmysle vyššie uvedeného Dodávateľ nie je oprávnený uplatňovať si voči 
Objednávateľovi náhradu akýchkoľvek dodatočných nákladov súvisiacich s plnením predmetu 
tejto zmluvy okrem prípadu, ak sa také náklady a/alebo výdavky týkajú dodatočných prác 
výslovne Objednávateľom objednaných naviac k predmetu tejto zmluvy a súvisiacim službám. 

3. Dodávateľ sa nemôže dovolávať a uplatňovať  nároky na zvýšenie ceny diela v prípadoch: 

a) vlastných chýb, 
b) nepochopenia zadania, 
c) nedostatkov riadenia a koordinácie činností pri príprave a realizácii diela,  
 

4. Podrobný rozpis ceny tvorí Prílohu č. 2 tejto Zmluvy. Dodávateľ je oprávnený fakturovať cenu 
podľa tohto článku Zmluvy po odovzdaní a prevzatí diela špecifikovaného v článku I. bod 3. 
Zmluvy. Prílohou faktúry bude Protokol o odovzdaní a prevzatí diela podpísaný oprávnenými 
zástupcami oboch zmluvných strán podľa bodu 4. článku III. Zmluvy. 

5. Cena predstavuje odplatu za splnenie všetkých zmluvných záväzkov Dodávateľa vyplývajúcich 
z tejto Zmluvy a sú v nej zahrnuté všetky interné a externé náklady alebo výdavky Dodávateľa 
súvisiace s riadnym a včasným plnením predmetu Zmluvy. 

6. Objednávateľ nebude poskytovať zálohy. 

7. Objednávateľ uhradí cenu za poskytnutú službu na základe vystavenej konečnej faktúry 
Dodávateľom, ktorú je Dodávateľ oprávnený vystaviť po poskytnutí služby, na základe 
preberacieho protokolu, v ktorom bude uvedené, že Objednávateľ poskytnutú službu preberá. 

8. Dodávateľ predloží Objednávateľovi faktúru vrátane príloh v štyroch vyhotoveniach v písomnej 
forme na adresu objednávateľa uvedenú v záhlaví Zmluvy, pričom za deň doručenia sa považuje 
doručenie písomnej faktúry objednávateľovi. 

9. Faktúra musí obsahovať: 

 všetky náležitosti v zmysle platnej legislatívy, 
 odkaz na zmluvu, na základe ktorej je vystavená, 
 fakturované sumy zaokrúhlené na 2 desatinné miesta, 
 názov projektu a kód projektu, ktorý Objednávateľ poskytne dodávateľovi po 

nadobudnutí účinnosti tejto Zmluvy v nadväznosti na spolufinancovanie projektu 
z prostriedkov EÚ, 

 ďalšie náležitosti, ktoré Objednávateľ oznámi Dodávateľovi kedykoľvek počas 
účinnosti tejto Zmluvy v nadväznosti na spolufinancovanie projektu z prostriedkov 
EÚ. 
 

10. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní a začína plynúť deň po jej doručení Objednávateľovi. 
 

11. Objednávateľ je oprávnený namietať vecnú a formálnu správnosť a úplnosť faktúry alebo jej 
povinných príloh a vrátiť faktúru bez zaplatenia najneskôr do uplynutia lehoty splatnosti. 
Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota jej splatnosti. Nová lehota splatnosti 
začína plynúť znovu odo dňa doručenia opravenej faktúry Objednávateľovi. 
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Článok V. 
MLČANLIVOSŤ 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že zachovajú mlčanlivosť o akýchkoľvek skutočnostiach, o 
ktorých sa dozvedeli pri plnení povinností v súvislosti s touto Zmluvou, napr. hospodárske, 
bankové, obchodné tajomstvo, ceny, know-how, technické riešenie, dokumentácia, atď. 

2. Dodávateľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o prevádzkových, prístupových a priestorových 
pomeroch Objednávateľa. Povinnosť mlčanlivosti trvá aj po zániku platnosti tejto Zmluvy bez 
časového obmedzenia. 

3. Zmluvné strany sú si vedomé následkov, ktoré by proti nim mohli byť uplatnené v dôsledku 
škôd alebo porušenia zákonných ustanovení, vzniknutých nedodržaním tejto mlčanlivosti. Táto 
mlčanlivosť sa dotýka aj všetkých zamestnancov zmluvných strán. Za výber takýchto osôb 
zodpovedajú obe zmluvné strany. 

4. Žiadne z informácií, ktoré získali zmluvné strany v súvislosti s plnením tejto Zmluvy, nesmú 
sprístupniť tretím osobám, ani využiť na iný účel bez písomného súhlasu druhej zmluvnej 
strany. Za každé preukázané porušenie článku V. sa dodávateľ zaväzuje k úhrade zmluvnej 
pokuty vo výške 1 000,- EUR. 

Článok VI. 
SANKCIE 

1. V prípade nesplnenia povinností Dodávateľa uvedených v článku I. a II. Zmluvy, má 
Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z celkovej maximálnej ceny predmetu 
Zmluvy podľa článku IV. Zmluvy, a to za každý deň omeškania. Zmluvnou pokutou nie je 
dotknutý nárok na náhradu škody prevyšujúci zmluvnú pokutu. Dodávateľ nie je povinný 
zaplatiť zmluvnú pokutu, ak preukáže, že omeškanie bolo spôsobené neposkytnutím riadnej 
súčinnosti Objednávateľa podľa čl. II. bodu 8. Zmluvy alebo z dôvodov, ktoré nezavinil 
Dodávateľ. Okolnosti vylučujúce zodpovednosť (§ 374 v zmysle zákona č. 513/1991 Zb.) majú 
vplyv na povinnosť platiť zmluvnú pokutu. 

2. V prípade, že Dodávateľ nedodá predmet Zmluvy v lehotách podľa článku III. tejto Zmluvy 
alebo ak nezapracuje pripomienky a neodstráni vady predmetu Zmluvy v súlade s článkom III. 
bod 2 a 3 tejto Zmluvy, má Objednávateľ nárok ma zmluvnú pokutu vo výške 50,- EUR 
(slovom päťdesiat EUR), a to za každý deň omeškania a za každú nezapracovanú pripomienku 
a neodstránenú vadu. Zmluvnou pokutou nie je dotknutý nárok na náhradu škody prevyšujúci 
zmluvnú pokutu. Dodávateľ nie je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu, ak preukáže, že 
omeškanie bolo spôsobené neposkytnutím riadnej súčinnosti Objednávateľa podľa čl. II. bodu 
8. Zmluvy alebo z dôvodov ktoré nezavinil Dodávateľ. Okolnosti vylučujúce zodpovednosť (§ 
374 v zmysle zákona č. 513/1991 Zb) majú vplyv na povinnosť platiť zmluvnú pokutu. 

3. V prípade omeškania Objednávateľa so zaplatením odmeny podľa článku IV. Zmluvy, je 
Dodávateľ oprávnený požadovať úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy, a to za 
každý deň omeškania. V prípade, že vinou sprostredkovateľského orgánu dôjde k omeškaniu 
úhrady v rámci systému predfinancovania, Objednávateľ nie je s úhradou v omeškaní a lehota 
splatnosti sa automaticky posúva o 5 pracovných dní odo dňa pripísania prostriedkov na účet 
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Objednávateľa. 

4. Lehota splatnosti zmluvnej pokuty a úroku z omeškania podľa tohto článku je 30 kalendárnych 
dní odo dňa ich uplatnenia príslušnou zmluvnou stranou. 

 

Článok VII. 
ZÁRUČNÁ DOBA – ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU A VADY 

 
1. V prípade, že výsledkom predmetu plnenia bude dielo, Dodávateľ poskytuje záruku, že dielo 

bude vykonané podľa podmienok Zmluvy. 

2. V prípade vzniku diela sa záruka na dielo sa poskytuje v trvaní dvadsaťštyri (24) mesiacov. 
Záručná doba začína plynúť dňom riadneho odovzdania diela objednávateľovi. Zhotoviteľ 
zodpovedá za vady diela, ktoré dielo preukázateľné má v čase jeho odovzdania a za vady, ktoré 
sa vyskytnú počas plynutia záručnej doby. 

3. Počas plynutia záručnej doby má objednávateľ právo požadovať bezodplatné a bezodkladné 
odstránenie vád a zhotoviteľ je povinný zistené vady bezodplatne a bezodkladne odstrániť. 

4. Objednávateľ je povinný zistené vady u zhotoviteľa uplatniť bezodkladne po ich zistení 
písomnou formou. 

5. Zmluvná strana zodpovedá za škodu, ktorú spôsobí druhej zmluvnej strane porušením svojej 
povinnosti zo Zmluvy a je povinná ju nahradiť, okrem prípadov, kedy preukáže že porušenie 
povinnosti bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. Pri uplatnení a úhrade 
škôd a nákladov sa zmluvné strany budú riadiť ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného 
zákonníka. 

6. Zmluvné strany  sa dohodli, že žiadna zo zmluvných strán nezodpovedá za škodu, ktorá vznikla 
v dôsledku vecne nesprávneho alebo inak chybného zadania druhej zmluvnej strany. Zmluvné 
strany sa tiež dohodli, že žiadna zo zmluvných strán nie je zodpovedná za nesplnenie svojho 
záväzku v dôsledku omeškania druhej strany. 

 
Článok VIII. 

VYŠŠIA MOC 
 

1. Zmluvné strany nezodpovedajú za škody, ktoré by mohli spôsobiť, resp. spôsobili druhej 
zmluvnej strane porušením povinnosti podľa Zmluvy v prípade, ak toto bolo spôsobené 
dôvodmi, za ktoré daná zmluvná strana nenesie zodpovednosť, a ktoré ani pri vynaložení 
dostupnej starostlivosti nemohla ovplyvniť, najmä z dôvodu vojny, štrajku, mobilizácie, 
povstania, živelných pohrôm, prerušenia dodávok energií, materiálov. 

2. V prípade, keď niektorá zmluvná strana zistí, že z dôvodu vyššej moci nebude schopná plniť si 
svoje povinnosti podľa Zmluvy, je povinná o tom bezodkladne informovať druhú zmluvnú 
stranu. Toto oznámenie musí byť písomné a musí obsahovať údaje o vzniku a povahe okolností 
a ich možných dôsledkoch pre realizáciu predmetu plnenia. V prípade, že tieto dôvody pominú, 
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bude dotknutá zmluvná strana opätovne písomne informovať druhú zmluvnú stranu a zároveň 
bude pokračovať v plnení povinnosti podľa Zmluvy. 

 
Článok IX. 

 
DORUČOVANIE A KOMUNIKÁCIA 

1. Každá komunikácia medzi zmluvnými stranami bude prebiehať prostredníctvom kontaktných 
osôb a/alebo štatutárnych orgánov zmluvných strán. 

2. Všetky oznámenia týkajúce sa plnenia predmetu Zmluvy musia byť vykonané písomne a 
doručené elektronicky alebo poštou druhej zmluvnej strane. 

3. Každá komunikácia týkajúca sa platnosti alebo účinnosti Zmluvy, jej zániku či zmeny, alebo 
práv a povinností zmluvných strán, musí byť písomná a doručovaná výhradne poštou ako 
doporučená poštová zásielka, kuriérom alebo osobne na adresu uvedenú v záhlaví Zmluvy. 

4. Akákoľvek písomnosť doručovaná v súvislosti so Zmluvou sa považuje za doručenú druhej 
zmluvnej strane v prípade doručovania prostredníctvom: 

4.1. elektronickej pošty (e-mail) dňom jej odoslania, pričom je potrebné preukázať doručenie 
elektronickej pošty (e-mailu) potvrdením o odoslaní e-mailu; 

4.2. pošty, kuriérom alebo v prípade osobného doručovania, doručením písomnosti adresátovi s 
tým, že v prípade doručovania prostredníctvom pošty musí byť písomnosť zaslaná 
doporučene na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Písomnosť zasielaná druhej 
zmluvnej strane sa považuje za doručenú, ak dôjde do dispozície druhej zmluvnej strany na 
adrese uvedenej v záhlaví tejto Zmluvy, a to aj v prípade, ak adresát písomnosť neprevzal, 
pričom za deň doručenia písomnosti sa považuje deň, v ktorý došlo k: 

4.2.1. bezdôvodnému odopretiu prijatia písomnosti, v prípade odopretia prevziať   
písomnosť doručovanú poštou alebo osobným doručením, 

4.2.2. vráteniu písomnosti odosielateľovi, v prípade vrátenia zásielky späť.  

5. Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne písomne oznámiť akúkoľvek zmenu svojich 
kontaktných údajov druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto Zmluve. 

 

Článok X. 
ODSTÚPENIE OD ZMLUVY 

1. Každá zo zmluvných strán je oprávnená jednostranne odstúpiť od zmluvy v prípade, ak druhá 
zmluvná strana jednostranne podstatne porušuje ustanovenia Zmluvy a ani po písomnom 
upozornení neupustí od tohto konania. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvy so všetkými dôsledkami podľa 
Obchodného zákonníka sa považuje preukázané porušenie zmluvných dojednaní uvedených v 
článkoch II., III., IV., V., VI., VII., VIII., IX. a X. tejto Zmluvy. 
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3. Dôvodom k okamžitému odstúpeniu od zmluvy  

a) zo strany objednávateľa sú: 
- vstup zhotoviteľa do likvidácie, 
- vyhlásenie konkurzu na majetok zhotoviteľa, 

b) zo strany zhotoviteľa je: 
  - omeškanie objednávateľa s úhradou faktúry viac ako 21 dní po lehote splatnosti. 

4. V prípade odstúpenia alebo zrušeniu tejto Zmluvy z akéhokoľvek dôvodu zmluvné strany 
vylučujú použitie ustanovenia § 351 ods. 2 Obchodného zákonníka a zánikom účinnosti tejto 
Zmluvy z akéhokoľvek dôvodu nie je dotknuté vzájomné plnenie, ktoré bolo riadne 
poskytnuté v zmysle tejto Zmluvy a bolo už prijaté alebo malo byť prijaté pred účinnosťou 
odstúpenia, ako aj nároky na úhradu ceny za takéto plnenie vrátane náhrady nákladov 
Dodávateľa na preukázaný dodaný materiál a preukázané práce vykonané ku dňu zrušenia 
Zmluvy, a to i riadne plnenie čiastočné. Dodávateľ je povinný v tomto prípade odovzdať 
Objednávateľovi výsledky svojej činnosti vzťahujúce sa k predmetu plnenia vrátane 
podkladov ktoré prevzal od objednávateľa na účely plnenia zmluvy. 

5. Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú formu, musí sa v ňom uviesť dôvod odstúpenia a 
musí byť doručené druhej zmluvnej strane na adresu sídla uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. 
Účinky odstúpenia od zmluvy nastanú nasledujúcim dňom po doručení písomného oznámenia o 
odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstúpením od zmluvy nezanikajú nároky na 
zaplatenie zmluvných pokút a úrokov z omeškania. 

6. Odstúpením Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce zo 
Zmluvy s výnimkou ustanovení, ktoré sa týkajú nároku na náhradu škody vzniknutej porušením 
tejto Zmluvy, nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa ustanovení tejto Zmluvy a ďalej 
ustanovení tejto Zmluvy, ktoré vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení Zmluvy, 
napr. dôvernosť informácií a mlčanlivosť. 

Článok XI. 
OSOBITNÉ USTANOVENIA 

1. Dodávateľ vyhlasuje, že v prípade, ak predmet Zmluvy, resp. jeho časť, vypracované a dodané 
na základe tejto Zmluvy, bude predmetom ochrany duševného vlastníctva, je oprávnený 
vykonávať majetkové práva autora (autorov) diela a v zmysle § 65 a nasl. zákona č. 185/2015 
Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov udeľuje Objednávateľovi súhlas na použitie 
diela dodaného na základe tejto Zmluvy a zároveň chráneného podľa autorského zákona na účel 
vyplývajúci z tejto Zmluvy, spôsobom v zmysle 19 Autorského zákona, v neobmedzenom 
rozsahu, bez časového obmedzenia. Odmena za poskytnutie súhlasu na použitie diela (licencie) 
Objednávateľa je zahrnutá v cene plnenia podľa tejto Zmluvy. 

2. Dodávateľom dodaný predmet Zmluvy sa stáva vlastníctvom Objednávateľa zaplatením 
celkovej ceny predmetu Zmluvy. 

3. Dodávateľ je zodpovedný za porušenie svojich povinností uvedených v tejto Zmluve a v 
prípade vzniku škody sa zaväzuje nahradiť Objednávateľovi spôsobenú škodu v celom rozsahu. 
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Článok XI. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Táto Zmluva č. 2080/1089/ORaŽP/2023 nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma 
zmluvnými a účinnosť až po kumulatívnom splnení nasledovných podmienok: 

a. nadobudnutím platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného 
príspevku na základe projektu: „Rozvoj úrovne governance a informačnej a kybernetickej 
bezpečnosti - Komárno”, kód žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku 
OPII-2021/7/16-DOP  a zároveň po ukončení finančnej kontroly, v rámci ktorej poskytovateľ 
nenávratného finančného príspevku neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo mohli 
mať vplyv na výsledok verejného obstarávania, alebo v rámci ktorej Prijímateľ nenávratného 
finančného príspevku súhlasil s výškou ex ante finančnej opravy uvedenej v návrhu 
správy/správe z kontroly a splnil podmienky na uplatnenie ex ante finančnej opravy. 

b. zverejnením Zmluvy na webovom sídle Objednávateľa  www.komarno.sk resp. Centrálnom 
registri zmlúv na stránke www.crz.gov.sk  . Zmluvné strany berú na vedomie, že táto zmluva 
podlieha povinnému zverejneniu podľa zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

2. V prípade neuzavretia zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku, alebo po 
ukončení finančnej kontroly, v rámci ktorej poskytovateľ nenávratného finančného príspevku 
identifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mať vplyv na výsledok verejného 
obstarávania a v rámci ktorej Prijímateľ nenávratného finančného príspevku nesúhlasil s výškou 
ex ante finančnej opravy uvedenej v návrhu správy/správe z kontroly, Objednávateľ si 
vyhradzuje právo využiť inštitút odkladacej podmienky a bez akýchkoľvek sankcií odstúpiť od 
zmluvy s Dodávateľom v prípade, kedy ešte nedošlo k plneniu zo Zmluvy medzi 
Objednávateľom a Dodávateľom a výsledky finančnej kontroly poskytovateľa nenávratného 
finančného príspevku neumožňujú financovanie výdavkov vzniknutých z obstarávania predmetu 
Zmluvy.  

3. Zmluvou neupravené vzťahy medzi zmluvnými stranami sa spravujú ustanoveniami 
Obchodného zákonníka, autorského zákona a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 

4. Spory medzi zmluvnými stranami vzniknuté z tejto Zmluvy sa strany zaväzujú riešiť 
predovšetkým cestou vzájomnej dohody, iba v prípade neúspechu takéhoto spôsobu súdnou 
cestou. 

5. V prípade, že akékoľvek ustanovenie Zmluvy sa stane neplatným, neúčinným alebo 
nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a vykonateľnosť ostatných ustanovení 
Zmluvy, pokiaľ to nevylučuje samotná povaha takéhoto ustanovenia. Zmluvné strany sa 
zaväzujú bez zbytočného odkladu nahradiť dotknuté ustanovenie novým, ktoré bude 
zodpovedať obsahom a účelom pôvodnému ustanoveniu. 

6. Zmeny a dodatky tejto Zmluvy je možné vykonať len písomnou formou a len so súhlasom 
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obidvoch zmluvných strán.  

7. V prípade ak sa Dodávateľ zapisuje do registra partnerov verejného sektora (ďalej ako 
„register“) podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej ako „zákon o RPVS“), 
Dodávateľ sa zaväzuje, že bude v registri zapísaný počas celej doby trvanie zmluvy v súlade so 
zákonom o RPVS. Porušenie tejto povinnosti sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy a je 
dôvodom, ktorý oprávňuje Objednávateľa na odstúpenie od Zmluvy. Pokiaľ nebude počas 
trvania Zmluvy Dodávateľ zapísaný do registra, nie je Objednávateľ v omeškaní s úhradou 
faktúry. 

8. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých tri (3) rovnopisy obdrží 
Objednávateľ a jedno (1 ) vyhotovenie obdrží Dodávateľ. 

9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú prílohy: 
Príloha č.1 Preberací protokol 
Príloha č.2 Cenová ponuka dodávateľa 
 

10. Zmluvné strany prehlasujú, že si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, uzatvárajú ju 
slobodne, vážne, určito, zrozumiteľne, nie v tiesni, omyle ani za nápadne nevýhodných 
podmienok a na znak vôle byť ňou viazaní ju vlastnoručne podpisujú. 

V Komárne, dňa 01.02.2023    V  Bratislave , dňa 25.01.2023 
 
Za Objednávateľa:  Za Dodávateľa: 

Mgr. Béla Keszegh 
        Primátor 

 
 

Ing. Jozef Chebeň 
       konateľ 
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Príloha č. 1  Protokol o odovzdaní a prevzatí diela 
 

Preberací protokol 
 
 
Dodávateľ – odovzdávajúci: 
..................................... 
..................................... 
..................................... 
Oprávnená osoba k odovzdaniu:  ................................................  
 
Objednávateľ – preberajúci: Mesto Komárno 
Sídlo:      Nám. gen. Klapku 1, 945 01  Komárno 
IČO:      00306525 
DIČ:      2021035731 
Oprávnená osoba k preberaniu:  Jozef Suplicz 
 
 
Predmet prevzatia a akceptácie:  
Č. Názov dokumentu   
11. Stratégia kybernetickej bezpečnosti V štruktúre a v súlade s obsahovými 

požiadavkami podľa prílohy č. 1 vyhlášky č. 
362/2018 Z. z. 

12. Bezpečnostná politika V obsahovej  štruktúre podľa existujúcej 
prílohy č. 1 vyhlášky č. 362/2018 Z .z 

13. Smernica pre riadenie informačnej bezpečnosti V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 
362/2018 Z. z. 

14. Klasifikácia informácií a kategorizácia sietí a 
informačných systémov a riadenie aktív 

V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 
362/2018 Z. z. 

15. Smernica výkonu analýzy rizík a analýzy 
dopadov (AR/BIA) 

V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 
362/2018 Z. z. 

16. Smernice o bezpečnej prevádzke IS a sietí V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 
362/2018 Z. z. 
Bude pokrývať najmä oblasti:  

 bezpečná správa a prevádzka IS a 
sietí,  

 riadenie zmien,  
 riadenie kapacít,  
 riadenie záplat a aktualizácii,  
 zálohovanie dát,  
 posudzovanie technických 

zraniteľnosti,  
 riadenie používateľov a prístupových 

práv, 
 bezpečnostné požiadavky pre 

prístupové práva a účty 
privilegovaných používateľov. 

17. Smernica o monitorovaní a riešení 
kybernetických bezpečnostných incidentov 

V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 
362/2018 Z. z. 
Vrátane protokolov hlásení aj na NBÚ 

18. Politika BCM vrátane stratégie obnovy  V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 
362/2018 Z. z. 
 

19. Bezpečnostný projekt informačného systému Bezpečnostný projekt informačného systému 
podľa 95/2019 Z.z. pre informačné systémy v 
zmysle zákona č. 69/2018 Z.z. 

Vykonanie identifikácie a evidencie Výstupom bude evidencia identifikovaných 



 

 

 

 

14 

Č. Názov dokumentu   
informačných aktív, IS a sietí mesta. 
 

informačných aktív a ich základných 
parametrov  

Realizácie klasifikácie a kategorizácie nad 
identifikovanými aktívami. 
 

Výstupom bude vykonaná klasifikácia 
a kategorizácia nad aktívami identifikovanými 
v predošlom bode. 

Výkon AR/BIA 
 

Výstupom budú identifikované a ohodnotené 
riziká a dopady v rámci výkonu AR/BIA podľa 
jednotnej smernice pre identifikované aktíva 
z predošlého bodu a pre dátovo-procesné 
aktíva (biznis agendy) a IKT zdroje mesta, 
ktoré tieto agendy podporujú. 

 
 
 
Dátum začatia preberacieho konania:   
Dátum akceptácie – prevzatia predmetu plnenia:   
Miesto: sídlo objednávateľa 
 
 
Dielo zodpovedá špecifikácii v zmysle Zmluvy podľa článku I, je úplné a v požadovanej kvalite, 
bez zjavných vád a nedorobkov. 
 
Dodávateľ podpisom preberacieho protokolu prehlasuje, že: 

 všetky texty sú autorsky a licenčne vysporiadané tak, aby boli prevedené na Objednávateľa 
bez vád a dotknutých práv tretích osôb; 

 predmet plnenia je zhotovený v súlade so Zákonom č. 18/2018 Z.z. o ochrane osobných 
údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov a Nariadením Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracovaní osobných 
údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné 
nariadenie o ochrane údajov); 

Dodávateľ berie na vedomie, že akékoľvek nedostatky vo vyššie uvedených legislatívnych 
oblastiach identifikované počas užívania dokumentácie budú považované za vady dokumentácie 
a dôsledky z nich vyplývajúce za škodu spôsobenú Dodávateľom.  
 
 
V Komárne, dňa  
 
 
 
 
...........................................................   ........................................................... 
za Dodávateľa – odovzdávajúceho                                 za Objednávateľa – preberajúceho 
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Príloha č. 2   NÁVRH UCHÁDZAČA NA PLNENIE KRITÉRIÍ 
 

Verejný obstarávateľ:  Mesto Komárno 

 

Predmet zákazky:  „Inventarizácia, klasifikácia a kategorizácia informačných aktív, 
realizácia AR/BIA, riadenie rizík a spracovanie základných 
dokumentov v oblasti IB a KyB v zmysle zákona č. 69/2018 Z.z.“ 

  

Obchodné meno alebo názov uchádzača:       EMM, spol. s r.o. 

 

Sídlo alebo miesto podnikania uchádzača:      Sekurisova 16, 841 02  Bratislava 

 
Cenová ponuka je výsledkom ocenenia nákladov na pozície podľa nasledovnej tabuľky: 
 
 
Názov pozície Počet  

ČLD 

Cena bez 
DPH za 

ČLD EUR 

Cena spolu 
bez DPH 

(EUR) 

DPH v Eur 

Sadzba 
20% 

Celková cena 
spolu s DPH 

(EUR)* 

Projektový manažér IT 
projektu 

3 540 1620 324 1944 

IT analytik 50 540 27000 5400 32400 

Špecialista pre 
bezpečnosť IT 

10 640 6400 1280 7680 

Špecialista pre 
infraštruktúrny/HW 
špecialista 

5 
 
460 

 
2300 

 
460 

 
2760 

Špecialista pre databázy 5 460 2300 460 2760 

IT/IS konzultant  32 540 17280 3456 20736 

Cena celkom 104  
56900 11380 68280 

Som / nie sme platcami DPH. (nehodiace preškrtnúť) 
 
Potvrdzujem, že nami vypracovaná cenová ponuka zodpovedá cenám obvyklým v danom mieste a 
čase. 
 
 
                                      Som / nie som  platiteľom DPH. (nehodiace preškrtnúť) 
  
 
 
V Bratislave dňa 17.01.2023 
 
 
 
 
 
 
 

                                               .............................................................. 
                            Ing. Jozef Chebeň, konateľ 
 


